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Reod this Manual and

Vastuuvapauslauseke [ Retoin for Fute Agfence

Témi kéyttoohje siséltdd yleisid ohjeita tuolin
kéytostd, kdytostd ja hoidosta. Ohjeet eivét ole
kattavia. Tédmin tuolin  turvallinen ja
asianmukainen kayttd on yksinomaan kayttdjin
harkinnan varassa. Turvallisuustiedot siséltyvét
kayttdjan palveluun. Kaikkien muiden kéyttdjan
toteuttamien turvatoimenpiteiden tulee olla
voimassa olevien méirdysten mukaisia ja niiden
tulee olla niiden mukaisia. On suositeltavaa
jarjestdd tuolin asianmukaista kayttod koskeva
koulutus ennen tuolin kayttod todellisessa
tilanteessa.

Sdilytd tdma kéyttdopas myohempid tarvetta
varten. Sisdllyta se tuoliin, jos se siirretddn uusille
kayttdjille. Muita ilmaisia kopioita on saatavana
pyynnostd FERNO Manufacturingilta.

551
paunaa

250 kg

Tekniset ominaisuudet:

Istuimen syvyys 450 mm
Istuimen korkeus lattiasta 475 mm
Istuimen leveys 415 mm
Etupyordt / dia / 125 mm

Takapydriit / halkaisija / 150 mm

Ylikahvan korkeus max 580 mm
Kokonaispituus 695 mm
Kokonaiskorkeus 1000 mm
Kokonaisleveys 516 mm
Paino / ilman telaa / 11,2 kg
Paino / telineen kanssa / 25 kg
Kantavuus 250 kg

VIHJE: Sdannéllinen puhdistus auttaa
vahentamaan tautien leviamisriskia ja
mahdollistaa laitteiden optimaalisen toiminnan

/\ VAROITUS

Kouluttamaton kayttaja voi aiheuttaa
loukkaantumisen tai loukkaantua. Anna tuolin
kdyton vain koulutetulle henkil6stoélle.

Tuolin vaara kaytto voi aiheuttaa vammoja. Kayta tuolia
vain tassa kayttéohjeessa kuvattuun tarkoitukseen.

Vaarin  kiinnitetyt  turvajarjestelmat voivat
aiheuttamaan istuimen ja selkdnojan irtoamisen,
mika voi johtaa loukkaantumiseen.
Turvajarjestelmien on kiinnitettava paneeliin ja
tuolin runkoon.

Virheellinen lataaminen voi aiheuttaa vammoja tai
vahinkoja. Kaytd tuolin kanssa vain Fernon
hyviaksymaa akkua ja lataa vain Fernon hyvaksymalla
akkulaturilla.

Tuolin kaytt6 telajarjestelman ollessa lukitsematta
voi aiheuttaa loukkaantumisen. Varmista ennen
potilaan kuljettamista, etta telajirjestelmd on
lukittu.

Telajdrjestelmdn voitelu voi johtaa potilaan ja / tai
kdyttidjan loukkaantumiseen. Ali koskaan voitele telojal
tai hihnoja.

Vaara kdytto voi aiheuttaa loukkaantumisen. Kaytd
tuolia vain tassa kasikirjassa kuvatulla tavalla.

Valvomaton potilas voi loukkaantua. Pysy potilaan
kanssa aina.

Kiinnittdamaton potilas voi pudota tuolilta ja
loukkaantua. Kiinnita potilas tuoliin turvajarjestelmien
avulla.

Auttajat voivat aiheuttaa vammoja tai Ioukkaantual
Yllapida tuolin hallintaa, kdyta hallintalaitteita ja ohja
kaikkia kayttajia.

Virheellinen huolto voi aiheuttaa vammoja. Huolla tuolig
vain tdssa kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla.

Sopimattomien tuotteiden kiinnittdminen tuoliin voi
aiheuttaa loukkaantumisen. Kayta tuolilla vain Fernon
hyvaksymia tuotteita.

Vaarat osat ja huolto voivat aiheuttaa vammoja. Kayta
tuolissa vain Fernon osia ja Fernon hyvdksymaa
huoltoa.

Tuolin muuttaminen voi aiheuttaa vammoja ja
vahinkoja. Kayta tuolia vain Fernon suunnittelemalla
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VARAOSAT:

Tuote Osa numero Kuvaus QNT.
1 65-4119-001 ASSY LUKITTAVA TELESKOOPPI 1
2 65-0403-001 IRROTETTAVA TELA 1
3 65-4113-001 ASSY KASITTELIJA OVAL PROFIL 2
4 65-4155-001 ASSY LUKITTAVAT JALAT 1
5 75-0004-044 ETUTUOLIPYORA 125 MM 2
6 75-0004-043 TAKATUOLIPYORA 150 MM 2
7 65-4118-001 ISTUIN VINYL FS -TUOLI 1
8 65-4126-001 PAATUKI 1
9 65-0209-002 JALKATUKI, 50 MM (S-240 \ 242) 1
10 65-0212-005 RAJOITUS, 1 KPL 180 CM, BLAK PP, MUOVISOLIE 2
11 50-4158-001 PUTKEN TAKAPYORA 1

TARVIKKEET:

Tuote Osa numero Kuvaus QNT.
12 65-4122-001 KAHVA, ASENNUS 1
13 65-4130-001 ASSY COMFORT JALKAPAIKKA 1
14 65-4123-001 HAPPIPULLON MASH-KORI 1
15 62-4400-001 4-PISTEINEN RAJOITUS 1
16 65-4128-001 KASINOJAT 1
17 65-4137-001 ETUPYORIEN LUKITUSSARJA 1

Ferno-tuotteet tayttavat ladkinnallisid laitteita koskevan direktiivin MDR 2017/745 vaatimukset
sellaisena kuin se on Euroopan unionin vahvistama.

Tuoli tdyttad seuraavat standardit:
IEC 60601-1-2 Electrical and electromagnetic compatibility standards for medical equipment

IP 55

C€

EN 1865-6:2024 Patient handling equipment used in road ambulances — Part 6: Powered stair chairs for

ambulance use
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Potilaan turvajarjestelmien
kaytto

Kiinnitd potilas tuoliin syli- ja jalkatukien avulla. Arvioi potilaan tila, jotta voit maérittda
optimaalisen tuen muodostamisen.

e Rinta- / lonkkatuki: Rintatukea voidaan kayttaa myds tuolin kiinnittdmiseen sdilytysta varten.
Kiinnitd rintakehdan hihna muovisella uros- / naaraskiinnitysjarjestelmalla. Kirista
turvajarjestelma vetamalla hihnan 16ysaa vapaata paata.

¢ Jalkatuki: Kun potilaan jalat on asetettu mukavasti
kiintedan jalkatukeen, jalat voidaan kiinnittaa
jalkojen kiinnikkeisiin. Kiinnita jalkahihna muovisella
uros- / naaraslukitusjarjestelmalla. Kirista
turvajarjestelma vetdamalld hihnan |6ysdd vapaata
paata. Muista, etta jalkatuki suojaa myo6s kayttajaa,
kun liikutetaan tuolia portaissa.
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* Turvalaitteiden vapauttaminen: Vapauttaaksesi jalkojen, rinnan ja lantion turvajarjestelmat
purista soljen tangon molempia puolia samanaikaisesti sisdénpdin vetddksesi soljen erilleen.

4-pistekiinnikkeet (lisdvaruste)

1. Kiinnitd istuimen turvajirjestelma asettamalla Se istuimen paneelin paélle ja viemalld turvaistuimen
uros- ja naaraspaét urien lapi.

2. Kiedo turvajirjestelmd tuolin kummallakin puolella olevan alumiinisen tuolirungon ympdrille ja
kiinnité seké paneeli ettd runko.

3. Lukitse turvajérjestelma ja sdada pituus.

4. Toista vaiheet 1-3 kiinnittadksesi takapaneelin pidikkeen.
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1. Pika-asennusopas

1.1 Tuolin avaaminen

Téssd oppaassa FAST-tuolia kutsutaan tuoliksi ja tuolille kuljetettavaa henkildd kutsutaan potilaaksi.

Tuoli jatetddn normaalisti taitettuna ja ensimmaéinen tehtdvé on avata ja tehdé tuolista turvallinen potilaan
kuljettamiseksi.

Irrota tuolia kiinnittdvé rintahihna ja taita tuoli ulos istuma-asentoon.

Taita tuoli kokonaan pitdmaélléd kahvasta pystysuorassa ja tyontamalla tukevasti alas istuinta, kunnes kuuluu
naksahdus. Ndmé ovat paikalleen liukuvat lukitustapit. Vahvista timi visuaalisesti ennen potilaan
asettamista.

)

A VAROITUS

Al3 vedi jalkatukea alas ennen kuin
potilas istuu!
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1.2. Kahvan saataminen

Tuolissa on sdddettiva korkeuskahva. Kahvan sééatdmiseksi kayttéjédn on vedettdvi kahvan alla olevasta
punaisesta kaapelista. Tdmé vapauttaa kahvan liukumaan yl6s tai alas. Kun haluttu asento on saavutettu,
kéyttdjédn on vapautettava kaapeli.

Lopullinen avoin asento

10
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Kun potilas on istunut mukavasti tuolissa, veda jalkatuki alas ja aseta jalkansa siihen. Kiinniti kaikki
kiinnityshihnat potilaan kiinnittdmiseksi.

1.3. Avaa ja taita tela

Telat laskeutuvat portaita pitkin, dld avaa teloja, jos tuolia ei tarvita laskeutumaan portaista. Taita kisko
tuolin selkdnojaan painamalla vipua alaspdin kuvan osoittamalla tavalla, kunnes teline on tasainen tuolin
selkdnojan kanssa ja lukittuu paikalleen.

11
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Kiskon avaamiseksi tuolin takaosasta vedd telaan kiinnitettya tankoa, kunnes tela lukittuu paikalleen.

1.4. Teleskooppiset kantokahvat

Tuolissa on teleskooppiset kantokahvat, jotka helpottavat tuolin kuljettamista portaita pitkin. Vaihda
kahvojen asentoa painamalla painiketta ja vetdimalld / tyontdmalla kahvoja pidentééksesi tai lyhentamalla.
Tuolin kuljettamisen helpottamiseksi alas / ylos on takalukitusnostokahva. Kéyton jalkeen palaa molemmat
kahvat alkuasentoon.

12
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1.5 Telan kiinnittdminen (tuoli varattu)

Tuolissa on kiinnitettdva tela, joka auttaa kuljettajia laskeutumaan portaita pitkin.
1. Kun tuoli on avattuna, nosta punainen irrotuskahva radan alaosasta ja paikoita alempi telalukko akselille.

Varmista, ettd tela on lukittu paikalleen.

Tela kiinnitetty akselille

2. Tuo tela ylospéin tuolia kohti ja tydnné tuolia
kohden, kunnes kuuluu naksahdus, miké osoittaa,
ettd telarungon tapit ovat lukkiutuneet
sulkemiseen.

Pyorivi tela ylospdin kiinnitettdviksi tuolin

Alempi sijainti Telalukko akselille

3. Suorita aina silmdméadrdinen tarkistus
varmistaaksesi, ettd molemmat kiinnitystapit ovat
kiinnittdneet telan ja kiinnittdneet sen turvallisesti
tuolin takaosaan.

Selkdnojaan kiinnitettéva tela

13
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1.6 Telan kiinnittaminen (tuolia El
kaytetd)

Kun tuoli ei ole kaytossdau, suositellaan

vaihtoehtoista tapaa kiinnittdd tela.

1. Aseta teline lattialle ja nosta tuoli paikalleen
sijoittamalla
lukkoon.

akselipalkki  alempaan telan

Valmistaudutaan kiinnittdméin tela vapaaseen
tuoliin

2. Tyo6nnd tuolin akseli tiukasti
lukkoon, kunnes se lukittuu paikalleen.
3. Kierrd kappaletta ylospdin ja lukitse se
paikalleen kuten edellisen sivun vaiheissa on
kuvattu.

alempaan

1.7 Telan kayttoonotto kayttda varten

Kun teline on kiinnitetty tuoliin, ne voidaan avata
kayttoon.

Pida tuolia tukevasti takaapédin ja vedd punaista
'Vedd auki' -palkkia eteen- ja alaspdin, kunnes
teline lukittuu paikalleen.

Tuoli, jossa Track on valmiina kéytt66n

14
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1.8 Telan sijoittaminen

Kun sité ei kéytetd, varmista, etté tela on taitettu
tiukasti pois vahingon tai loukkaantumisen
mahdollisuuden rajoittamiseksi.

1. Taita kisko tuolin selkénojaan tyontdmalla
tankoa, jossa on PUNAINEN "Push to Close" -
tarra alaspdin kuvan osoittamalla tavalla, kunnes
teline on tasainen tuolin selkdnojan kanssa ja
lukittuu paikalleen.

Tela varastoitu

1.9 Telan poistaminen

Teline on poistettava ennen tuolin taittamista
séilytystd varten tai tuolin kéyttod kantotuolina.
Kun tuoli on miehitetty potilaan kanssa, poista
raita seuraavalla tavalla:

1. Vedd PUNAINEN telaketjun vapautustanko
alaspdin lattiaa kohti vapauttaaksesi kiinnitystapit
kahdesta sulkeutuvasta salvasta ja irrota teline
tuolin yléosasta.

Telan vapauttaminen tuolista

15
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1.10. Tuolin taittaminen

Jatka istuimen taittamista taitettuun asentoonsa Taitettu asento

16
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1.11. Jalkatuki

Ennen kuin taitat tuolin séilytystd varten, varmista, ettd pyorét on lukittu eteenpdin, jalkatuki on
ylospéin ja kaikki kahvat eivit ole ulkona.

17
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2. Virtajarjestelma
2.1 PowerTraxx-komponentit

PowerTraxx koostuu seuraavista komponenteista:

e OHJAUSPANEELI: Ohjauspaneeli on kiinnitetty
nostotankoon. Sen avulla kayttdja voi hallita telojen
nopeutta ja suuntaa seka tarkkailla paristoja ja muita tuolin
nékokohtia.

e NAPIT: Telat on ohjelmoitu ohjauspaneeliin.
Kuljettajan kdyttdimd paineen méaard méadrittdd telojen
nopeuden.

e Telojen hihnat: Telojen hihnat tarttuvat portaisiin.
Moottori kiyttdd hihnoja. Kéyttdji ohjaa nopeutta ja
suuntaa kahvojen avulla.

e PAAAKKU: 28 V: n akku kiinnittyy moottoriin ja antaa
virtaa. Se on helppo irrottaa, ladata ja kiinnittdd
uudelleen. Katso Padakku.

e MOOTTORI: Moottori sijaitsee telojen vilissd tuolin
pohjassa. Moottori saa syotteen kahvoista hihnojen
nopeuden ja suunnan sddtdmiseksi. Se seuraa myo0s tuolin
muita ndkokohtia.

e ANTENNI: Antenni on asennettu moottorin yldosaan.
Se mahdollistaa langattoman tiedonsiirron moottorin ja
ohjauspaneelin vililla.

e VIRTAKYTKIN: Kytkin on asennettu moottorin
yldosaan ja mahdollistaa sdhkojérjestelméan helpon paille
/ pois-ohjauksen.

e JARRU (osa moottoria): Jarru antaa telojen liikkua
vain, kun kéytetddn Kkahvoja. Jarru  Kkytkeytyy
automaattisesti, kun jarjestelmélld on virtaa. Kuljettaja
VoI irrottaa jarrun moottorittomaan laskeutumiseen.

e NOPEUDEN RAIJOITIN (osa moottoria): Jos
jarjestelma menettid virran tai jarru kytketdéan pois paalta,
hihnat voivat pyorid vapaasti moottorittomaan
laskeutumiseen. Nopeudenrajoitin  kuitenkin hidastaa
hihnojen nopeutta parantamaan kayttdjan hallintaa
laskeutumista varten.

A\ VAROITUS

ALA AVAA MOOTTORIA.

yhteyttd Fernoon huoltoa varten

Sisdlla ei ole kdyttdjan huollettavia osia. Ota

Antenna

%
FERNO

Track Brake LED ‘}—
Mode Button Display

Main Battery Wireless Antenna |/
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Toimitetut tuotteet
e [ adattava 28 VDC litiumioniakku (1)
e 28 VDC: n akkulaturi (1) Valinta:

- 100-120 VAC (60 Hz Pohjois-Amerikka; 50/60 Hz Japani); UL-sertifioitu

- 220-240 VAC, 50/60 Hz (Eurooppa); CE-sertifioitu

e Yhdisté johto kantolaukkuun

e Kayttoopas

Padakku Akkulaturi

2.2 Padakku

Merkintid: Milwaukeen akku- ja laturiohjeet
korvaavat timdn oppaan ohjeet. Lisdtietoja on
ndiden komponenttien mukana toimitetuissa
kéyttoohjeissa.

Termia "padakku" kéaytetddn tdssé
kayttooppaassa kuvaamaan Milwaukee® 28
voltin tasavirtaldhde, littumioniakku.

Ohjauspaneeli kéyttdd myos paristoja. Katso
Ohjauspaneelin paristot.

Padakku kayttdd teloja. Se on suljettu kestaméan
sateita, likaa, kehon nesteitd, puhdistusaineita
jne. Kéytd vain Fernon hyvdksymdd akkua ja
akkulaturia. Akku on

toimitetaan tuolin tai PowerTraxxin ostolla
jélkiasennussarja.

2.2.1 Akun paatiedot

Telephone-Style Plug

Carrying Case
(Style May Vary)

Z
=/

Yhdisti johto

A VAROITUS

Virheellinen lataaminen voi aiheuttaa vammoja
tai vahinkoja. Kayta tuolin kanssa vain Fernon
hyvaksymaa akkua ja lataa vain Fernon
hyvaksymalla akkulaturilla

Tarked

Akun kapasiteetti voi vaikuttaa, jos akkua
sdilytetdan pitkia aikoja alle -17 ° C tai yli 150 ° F
(66 ° C).

’ Mounting Slots II

I Release Button

e [ itium-ioniakuissa ei ole ”’paristomuistia”. Sinun ei tarvitse tyhjentdé akkua kokonaan ennen kuin lataat

sen.

e Tyypillinen tdysin ladattu akku antaa virtaa keskiméardisen potilaan siirtdmiseen yli 200 portaasta.
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e Tyypillinen latausaika on noin tunti. Todellinen latausaika vaihtelee lataustiheyden, purkausnopeuden ja
akun idn mukaan. Jos akku tyhjenee kokonaan, pidennd latausaikaa.

e Potilaan paino, ddrimmdiset ldmpdtilat ja tuolin yhdistdminen portaiden nousuun ja / tai laskuun
vaikuttavat kunkin akun latauksen kaytettévissé olevaan kapisiteettiin.

e Valmistajan suosittelema kayttolampotila itse akulle on -10 ° C-49 ° C (14 ° F - 120 ° F). Akkua voidaan
kayttda tdman alueen ulkopuolella. Akun kapasiteetti voi vaikuttaa, jos akkua sdilytetdén pitkid aikoja alle
-17 ° Ctai yli 150 ° F (66 ° C).

e Kierriiti paristot niiden kilyttdisin paityttyd. Ald hivitd paristoja yhdyskuntajitteiden mukana.

e Ald avaa akkua. Akun sisilli ei ole huollettavia osia.

2.2.2 Padakun kaytto

e Asennuspaikat ovat yhteensopivia moottorin ja akkulaturin kanssa.
e Irrota akku tuolista tai laturista painamalla kahta punaista vapautuspainiketta.
e Tarkista padakun lataus painamalla akun testipainiketta.

e Siilyti akkua VAIN viileissi ja kuivassa paikassa. ALA siilyti paikassa, jossa limpétila voi ylittda 50
°C.

® Jos kéytettidvissa on kaksi akkua, pidé vara-akku ladattuna ja kayttovalmis.

2.2.3 Akun péaindikaattori Tarkea

Jos padakku ylikuumenee, se sammuu itsensa
Pddakun latauksen ilmaisin syttyy yhdestad suojaamiseksi. Anna ylikuumentuneen pariston
neljdén punaista valoa osoittamaan akussa jiljelld jddhtya ennen kdyttoa.

olevan varauksen (noin 25%: n vilein).

~

’ Test Button

Paina testipainiketta ja valo (valot) syttyvit
hetkeksi. Téaydelld latauksella kaikki neljd valoa
ndytetddn. Jos lataus on alle 10%, ensimméiinen
valo vilkkuu nelja kertaa testipainiketta
painettaessa.

Adrimméinen 1dmpétila (kylmd tai kuuma),
potilaan d4rimmiinen paino ja paristojen iké
vaikuttavat siihen, kuinka nopeasti akkujen
latausta kaytetaan.

Charge Indicator
Light

Lisdtietoja on Milwaukee®-akku- ja akkulaturin kiyttoohjeissa. Milwaukee®-tuotteet ovat Milwaukee® Electric Tool
Corporationin, Brookfield, Wisconsin, USA, tavaramerkkeji. Milwaukee® on Techtronic Industries Co.Ltd: n tytdryhtio.
Takuuvaatimuksia varten vie laturi tai akku valtuutettuun Milwaukee-huoltokeskukseen.
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2.2.4 Paaakun sammutus

Jos akun sisdinen ldmpotila nousee liian korkeaksi,
padakku sammuu ja kaikki moottorikéyttoiset
tuoliliikkeet pyséhtyvit.

Paina akun testipainiketta varmistaaksesi, mikéli akku
on ylikuumentunut. Akku osoittaa, ettdi se on
ylikuumentunut vilkkumalla valoja vuorotellen. Anna
akun jddhtyé ennen kdyttod. Kun akku on kéyttovalmis,
testipainikkeen painaminen néyttdd jdljelld olevan
varauksen.

2.3 Paaakun kiinnittaminen ja poistaminen

Padakun kiinnittiminen tuoliin: Kohdista pddakun
kiinnitysreidt moottorin vastaavien harjanteiden kanssa.
Liv'uta péadakku aukkoihin, kunnes se napsahtaa
lukittuun asentoon. Varmista ennen tuolin kayttod, ettd
padakku on kiinnitetty kunnolla moottoriin.

Padakun irrottaminen tuolista: Paina péddakun
molempia punaisia vapautuspainikkeita ja liu'uta se pois
moottorin harjanteista.

2.4 Akkulaturi

Battery Mounting Slots

== NN -
Battery Mounted to Motor

Merkinti: Milwaukeen akku- ja laturiohjeet
korvaavat  timdn  kdyttooppaan  ohjeet.

Tarkea

Lisdtietoja on ndiden komponenttien mukana
toimitetuissa kdyttéohjeissa.

Akun kapasiteetti voi vaikuttaa, jos akkua sdilytetaan
pitkia aikoja alle -17 ° C tai yli 150 ° F (66 ° C).

Tuolin mukana toimitetaan akkulaturi, joka
soveltuu kaytettdviksi paikallisen virtaldhteen

Tarkea

kanssa:

e 100-120 VAC (60 Hz Pohjois-Amerikka;
50/60 Hz Japani)

e 220-240 VAC, 50/60 Hz (Eurooppa ja muut
alueet)

Jos akkulaturia kdytetddn ambulanssin sisélld, se on
asennettava. Asenna laturi akkulaturiin
sisddnrakennetulla kiinnikkeelld. (Kiinnitystarvikkeet
eivat sisdlly toimitukseen).
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Laturin pistokkeen sovittamiseksi pistorasiaan saatetaan
tarvita adapteripistoke (ei sisdlly toimitukseen).
Tyypillinen latausaika on noin tunti. Jos akut ovat
tyhjentyneet syvésti, pidennd latausaikaa. Todellinen
latausaika VoI vaihdella lataustiheyden,
purkautumissyvyyden ja akkujen iin mukaan. Siilytd
laturia VAIN viiledssi ja kuivassa paikassa. ALA siilyti
paikassa, jossa lampdétila voi ylittdd 50 © C.

Mounting Ridges

Jos laturia kiytetdlin ambulanssin sisilli, se on
kiinnitettivi tukevasti (asennustarvikkeet eiviit sisilly
toimitukseen).

Laturi siséltyy tuolin tai PowerTraxx-jélkiasennussarjan Indicator Lights
ostoon. Lisdakkuille tai latureille. -

2.4.1 Merkkivalot

Laturissa on yksi punainen ja yksi vihred merkkivalo. Valot tarjoavat yhdessa seuraavat tiedot:
e PUNAINEN (jatkuva): Akku on kytketty ja latautuu.
e VIHREA (jatkuva): Lataus on valmis.

e PUNAINEN (vilkkuu): Akun ldampétila on oikean latausalueen ulkopuolella. Lataus alkaa, kun akku
saavuttaa oikean latauslampotilan 0 ° C - 65 ° C (32 ° F - 150 ° F).

e PUNAINEN / VIHREA (vilkkuu vuorotellen): Akku on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda paristo.

2.4.2 Paaakun lataaminen

Jos haluat liittdd padakun lataamista varten, kohdista padakun aukot laturin vastaavien harjanteiden kanssa.
Liuv'uta padakku laturiin, kunnes se lukittuu paikalleen. Varmista, ettd padakku on kytketty oikein ja laturin
merkkivalo palaa. Katkaise yhteys painamalla pd&iakun kahta punaista vapautuspainiketta ja tyontdmalld se
irti laturista.

2.5 Virtakytkin

Keinutyyppinen virtakytkin sijaitsee moottorin pailla.
Se mahdollistaa sdhkdjarjestelmén helpon péélle / pois-
ohjauksen.

Kytkin on suojattu nesteiltd ja lialta kumipaallysteella.
Voit painaa kytkintdi kannen lipi. Ali poista
kumisuojusta.
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Tuolin kaytto:

1. Painal (PAALLA).
2. Napauta kahvoja ylos tai alas heréttadksesi langattoman ohjaimen.

3. Odota muutama sekunti, ettd langaton yhteys muodostetaan. Kun ohjauspaneelin ja moottorin valilla
linkki, moottori antaa kolme ddnimerkkia.

4. Kéyta tuolia timén oppaan ohjeiden mukaisesti.

5. Paina O (OFF) virran katkaisemiseksi.

2.6 Ohjainkahvat DESCEND

Ohjainkahvat ovat ohjauspaneelin nostotangossa,
jossa ne ovat kdyttdjan saatavilla. Ohjainkahvat
on merkitty portaikon symbolilla ja nuolella
"laske / alas" ja "nosta / ylos".

Kahvan painamiseen kéytetty paineen madra
vaikuttaa telojen nopeuteen. Témén avulla
kuljettaja voi hallita tuolin nopeutta portaissa.

ASCEND

Ohjainkahvojenn kayttdminen:

1. Aseta kitesi tarttumaan ulospdin olevaan nostotankoon siten, ettd ainakin yksi kahva on peukalosi
ulottuvilla.

2. Paina moottorin yla- tai alaosaa moottoroidun telajarjestelmén kayttamiseksi.
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3. Ohjauspaneeli

3.1 Ohjauspaneelin yleiskatsaus

Ohjauspaneelin komponentit ovat:

Paddle

e Jarrupainike - Tdmén painikkeen symboli on
“Stop-merkki”, jossa on vinoviiva sen lapi.

e Merkkivalo - Valo palaa punaisena, vihredna tai
ei pala, jotta se antaa palautetta kayttdjélle.

e Mode-painike - Tdmén painikkeen symboli on b7

[13 99 _ 1 h. o
Ferno “FW™ -logo. Track Brake LED' “ o FER

e Nayttd - Nestekidendytto tarjoaa tietoa erilaisista

tuolitoiminnoista, kuten akun latauksesta, akun Mode Button Display
tilasta,  jarrun tilasta, kalibroinnista  ja

asetustiedoista ja muusta.

E——
Brake Button '

3.1.1 Ohjelmistoversiot
Naytettdvat tiedot vaihtelevat moottoriin ja ohjauspaneeliin  asennetun ohjelmiston mukaan.

Ohjelmistoversio ndkyy hetken ajan kalibroinnin aikana. Huomaa, ettd sinun on kalibroitava melat
poistuaksesi tasté tilasta.

3.1.2 Langaton yhteys

Aina kun virtakytkinti painetaan PAALLA, moottorin | [
on muodostettava langaton yhteys ohjauspaneeliin. @”"‘"‘"

1. Paina virtakytkintd ' Moottori piippaa viiden @ ke o OK MAiT?R "
sekunnin vilein, kunnes se 10ytdd ja yhdistyy parrery_ | 7O ouna.

ohjauspaneeliin tai kunnes painatO. | FERNO.

2. Napauta meloa kumpaankin suuntaan. Ohjauspaneeli

heréa ja yrittdd muodostaa yhteyden moottoriin. If the text. “MASTER not found!” is

3. Kun komponentit kytkeytyvit toisiinsa, moottori | displayed, the motor

antaa kolme ddnimerkkid. Ndytossi nakyy vakiondytto, cannot locate the control panel. Do the
joka ilmaisee padakun tilan. Jos tehoa on riittavésti, jarru following:

kytketaan. « Connect a charged main battery.

« Press the power switch.

« If these solutions don’t work, attach the
interconnect cord.

Jos linkki epdonnistuu, ohjauspaneelissa ndkyy hetkeksi
teksti "MASTER ei 16ydy!". Tidmén jilkeen
ohjauspaneeli siirtyy lepotilaan.
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3.2 Jarrupainike

Jarru estdd teloja liikkumasta, ellei kahvoja paineta.
Oletusarvoisesti jarru kytketddn, kun jérjestelmdlld on
virtaa. Vapauta jarru tai kytke se uudelleen painamalla
ohjauspaneelin jarrupainiketta.

Vapauta jarru, jotta telat voivat pyorid ilman virtaa

(esimerkiksi laskeutua portaita kayttamatta
sdhkojarjestelmad).
Ohjelmiston  versiosta riippuen sekd ndyttd ettd

merkkivalo muuttuvat vastaamaan jarrun nykyista tilaa.
Katso oikealla olevia kuvia.

3.2.1 Alkuperdinen ohjelmisto

e Jarru kytketty: Merkkivalo ei pala; ndytossd nikyy
sana "JARRU-BRAKE".

e Jarru kytketty pois pailta: Merkkivalo on punainen
ja ndytossd nikyy sana "TYHJA".

3.2.2 Ohjelmisto v 1.5p5 +

e Jarru kytketty: Merkkivalo on vihred; ndytossa nakyy
sana “JARRU-BRAKE” ja jarrutussymboli nékyy.

e Jarru irti: merkkivalo on punainen; ndytossd niakyy
sana "IDLE". Jarrusymbolia ei ndyteti.

3.2.3 Nopeudenrajoitin

p
‘No Brak _
@o—‘ - Brake Button

OK
O srake orF MAIN

BATTERY
L.

BRAKE

FERNO

Brake Engaged, Original Software: The indicator
light is OFF and the display shows the word “BRAKE"

J

™\

{
@ No Brake Brake Symbol
@:vcor || s | BRAKE O
BATTERY

'@ FERNO

Brake Engaged, Software V1.5p5+: The indicator
light is green, the display shows the word "BRAKE’,
and the brake symbol is displayed in the lower-right
corner of the display.

~
@mm&-

OK
. Brake OFF MAIN

IDLE

FERNO

BATTERY

\, J/

Brake Disengaged, All Software Versions: The
indicator light is red and the display shows the word
“IDLE". (For v1.5p5+, the brake symbol is not shown).

Virralla tai ilman, sisdinen nopeudenrajoitin rajoittaa telojen nopeutta, kun tuoli laskeutuu portaita alas. Ole
varovainen ja ohjaa tuolin laskeutumista, joka on virraton tai jarru irrotettu.
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3.3 Tila-painike % 3
@Mﬂlﬂh
Tilapainike on Ferno-logo (3@ V(V) TI(A) RPM
@ sk orr
v N e o 28.1 0.0 O
pida @ painettuna neljd sekuntia néyttddksesi tuolin tilan

ndytolld. Naytto nayttdd sahkojirjestelmin kayttdmin nykyisen @ F E RNO

jénnitteen ja ampeerin sekd moottorin kierrosta minuutissa

(RPM). |

Merkinta: Kierrosluvun ilmaisin kertoo vain moottorin S
nopeuden, ei hihnoja. @mmm

Tuolia voidaan kayttdd normaalisti, kun tilandyttd on OK
e o . o @saeor || man | DOWN
ndkyvissid. Palaa normaalindytt66n painamalla tilapainiketta BATTERY (C))

lyhyesti. L F E R N o

3.4 Nayttd: nouseva (YLOS) tai laskeva (alas)

Kun meloa painetaan, niytdssi niikyy valitsemasi suunta niyttimilld sana "YLOS" tai "ALAS". Teksti
ndkyy, kun raidat ovat liikkkeessd. Kun mela vapautetaan, niaytté palaa normaalindyttoon.

3.5 Naytto: Akun tila

Néytto néyttdd ohjauspaneelin pdidpariston ja AA- OK
paristojen paristotilan tiedot. MAIN
BATTERY
Main Battery
3.5.1 Paaakku Charge OK

Padakku ndkyy kuvakkeena ndyton vasemmalla |JCHECK
puolella. Taydelld tai kohtuullisella latauksella B:;‘;;I\;Y
kuvakkeen sisélli oleva teksti on "OK Main Charee Low
Battery". Kun lataus laskee, ndytdssd nakyy erilaisia }
kuvakkeita ohjauspaneeliin asennetun
ohjelmistoversion perusteella (katso alla oleva
taulukko).

Insufficient

Charge Remains

Merkinti: Latausilmaisin on my0s sisdénrakennettu padakkuun. Jos olet epédvarma, paina padakun
testipainiketta.
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3.5.2 AA-paristot

Kaksi AA-kokoista paristoa ohjaa ohjauspaneelia. Jos
AA-pariston varoituskuvake () ilmestyy niyton

oikeaan yldkulmaan, vaihda AA-paristot.
Jos ohjauspaneelissa ei ole valoja ja melat
lakkaavat toimimasta, AA-paristot voidaan
joutua vaihtamaan.
Original Updated/ Current
Software Mixed v1.5p5+
Components 7 -
Full to OK Main OK Main OK Main o Brake
Moderate Battery Battery Battery
Charge
CHECK Main CHECK Main CHECK Main . OK “ ‘
Brake OFF MAIN BRAKE N\
Battery Battery Battery BATTERY ku/ l
Low Charge i .
LED Blinks Red | LED Blinks Red
. CHECK Main CHECK Main “X"Through FERNO
Insufficient Battery Battery Battery N -t
Charge . )
- LED Blinks Red | LED Blinks Red
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3.6 Naytto: Vikakoodit ( @

Ohjelmistoversio 1.5p5 + ja uudemmat tarjoavat palautetta naytosta @ oo A |erexe osF
kolmesta eri virheestd, jos niitd esiintyy. E1 |T0 bESCEND [(D)
Vikakoodeja ei ndytetd, jos tuolilla on ohjelmiston aiempi versio. Jos @ FERNO
tapahtuu vika, tuoli lakkaa toimimasta ja ndytt6 sammuu. -

Kaikissa tapauksissa ota yhteyttdi EMSARiin tai Ferno- | @mm

jélleenmyyjdan.

. Brake OFF A ‘

Ohjauspaneelin vika (E1) - Jos ohjauspaneelissa on vika tai vaurio El |IDLE

(kuten 10ysd tai katkaistu johto), varoituskolmion symboli ja .
@ FERNO

virhekoodi “E1” ndkyvét ndyton vasemmalla puolella.

\

=

Moottorin ylikuumenemisvika (E2) - Jos moottori ylikuumenee,

No Brake

ndytdn vasemmassa reunassa ndkyy varoituskolmion symboli ja
virhekoodi “E2”, ja tausta palaa punaisena. @ sueor _

Moottorimoduulin vika (E3) - Jos moottorimoduuli (piirilevy,
FERNO

elektroniikka jne.) Ep#onnistuu, varoituskolmion symboli ja

virhekoodi “E3” ndkyvit ndyton vasemmalla puolella ja tausta on

punainen. m,s,m

. - _

3.6.1 Viallisen tuolin kayttd @ FERNO

\

Jos vikakoodi ilmestyy, operaattorit tekevét seuraavaa:

e Jos jarru on kytketty, ndyton keskiosassa nikyy @msrm

tekstimuistutus: "Jarru pois laskeutuaksesi". Tdma on
muistutus  kayttdjille, ettd tuolia voidaan kayttdd @ scieor
virrattomassa tilassa.

e Kiyttdjat valmistelevat tuolin kaytt6d virrattomassa ER No@
tilassa, mukaan lukien pysdhtyminen portaissa, @ F
lisdapulaitteiden lisidminen tai muut valmistelut tuolin |

hallitsemiseksi. Noudata paikallisia kdytdnt6jd tuolien @M,m,‘,

kayttdmiseksi moottorittomana.
e Vapauta jarru painamalla jarrupainiketta. Naytté muuttuu @ siakeorr _
tilaan "IDLE", mika varmistaa, ettd jarru on kytketty pois

IJ)eéliligill‘fsi.yrnbolia ei myoskddn néyteta. @ F E R N oﬁ

e Varoituskolmio ja vikakoodi ndkyvét niytdssd, kunnes
korjaukset tehdéan.
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4. PowerTraxx-lisatiedot

4.1 Yhdista johto

Liitdntdjohto yhdistdd fyysisesti ohjauspaneelin moottoriin.
Silld on kaksi tarkoitusta:

e (Valinnainen) Liitdntdjohto voidaan kytked pysyvésti
langattoman jérjestelmén ohittamiseksi. Jos padtit kayttad
liitdntdjohtoa pysyvisti, aseta johto niin, ettei se avaudu tuolia
kaytettiessa.

e Liitdntdjohto voi muodostaa langattoman yhteyden
ohjauspaneelin ja moottorin vilille. Ohjauspaneeli ja moottori
ovat yhteydessé toisiinsa asennuksen aikana, eivitkd ne saa
menettdéd kosketusta normaalissa kdytOssd. Jos yhteys katkeaa,
linkitd komponentit uudelleen seuraavasti:

1. Avaa ohjauspaneelin paristojen luukku ja kytke
liitantdkaapelin puhelinpistoke ohjauspaneelin porttiin.

2. TIrrota kaksi ruuvia ja langaton antenni littedlla
ruuvimeisselilla.

3. Kytke liitdntékaapelin sarjapistoke moottorin porttiin.

4. Kaénna virtakytkinta l jaanna laitteen synkronoida langaton
ohjain moottoriin.

5. Irrota liitdntdjohto ja kiinnitd langaton
ohjauspaneelin luukku takaisin.

antenni  ja

Telephone-Style Plug

Carrying Case
(Style May Vary)
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4.2 Ohjausrasian kalibrointi

4.2.1 Tieto, kun kalibrointi on tarpeen

Ohjainkahvat ovat paineherkkid. Oikean kalibroinnin
jalkeen kahvat antavat kayttdjan hallita telojen
nopeutta.

Pienemmin paineen antaminen kahvoille, saa telat
lilkkumaan hitaasti, kun taas kahvoja painetaan
kokonaan, telat liikkuvat mahdollisimman nopeasti.
Ohjainkahvat on kalibroitava uudelleen, kun havaitset
jotain seuraavista:

e kahvavojen kevyen kosketuksen ja kytkimen painamisen vélilld ei ole eroa (telat eivit saa alkaa heti
taydelld nopeudella painettaessa kevyesti)
e jos telat liikkuvat edelleen kytkimen vapauttamisen jalkeen (ei painetta)

4.2.2 Kalibrointimenettely
1. Irrota tarvittaessa liitdntdjohto. Paina VirtakytkintéiO. Odota, kunnes ohjauspaneelin valot sammuvat ja
ohjauspaneeli ei ole kiytossa (noin viisi sekuntia).

Merkinti: Kalibrointi ei voi alkaa, ellei liitdntdjohtoa ole irrotettu, virta on kytketty pois pailtd ja
ohjauspaneeli ei ole aktiivinen.

2. Ali koske ylds / alas ohjaimiin.

3. Paina samanaikaisesti jarrua@ ja tila@ ohjauspaneelin painikkeita.

Merkinti: Jos vaihe 3 on suoritettu oikein, ohjauspaneeli syttyy punaisella taustalla. Ohjelmistoversio
ndytetddn lyhyesti, sitten kalibrointisarja alkaa. Jos tausta ei ole punainen ja vakiondyttd on nakyvissa, toista
vaiheet 1-3.

4. Ohje: "Kaasu ylos 100% ja paina sitten ndppdintd": Paina ja pidd kahva ASCEND-osaa kokonaan
painettuna ja paina sitten tila- tai jarrupainiketta.

5. Ohje: "Kaasu DW 100% ja paina sitten ndppdintd": Paina ja pidd kahva LASKE-osaa kokonaan
painettuna ja paina sitten tila- tai jarrupainiketta.

6. Ohje: "Kaasun tyhjdkdynti 0% ja paina sitten ndppdintd": Jdtd kahva vapaa-asentoon ja paina
toimintatilaa tai jarrupainiketta.

7. Jos olet suorittanut kaikki vaiheet oikein, ndytossd ndkyy “Kalibrointi OK!” Aloita tuolin kéytté
normaalisti.

4.2.3 Jos kalibrointi epaonnistuu

Toista vaiheet 1-7. Ali paina ohjainkahvoja ennen kuin ne on suunnattu, ja paina oikeaan suuntaan. Jos
ohjaimia ei voida kalibroida uudelleen, ota yhteyttd Fernon tekniseen tukeen.

30



Ferno Slovakia FAST-tuoli irrotettava tela Powertraxx

5. Kayttotarkoitus

Téssa kasikirjassa FAST-tuolia kutsutaan tuoliksi ja tuolille kuljetettavaa henkilod kutsutaan potilaaksi.
Tuoli on kisittelylaite, joka on suunniteltu potilaan kuljettamiseen istuimella, portailla ja tasaisella alustalla.
Tuoli liukuu tasaisesti monenlaisia portaita pitkin ja voi nopeasti palata nelipyorétuoliin portaiden lopussa.
Kun se on kahdella tai neljilla pyorilld, se voi pyorid omassa pituudessaan, miké tekee siitd ihanteellisen
puolikkaalle laskeutumiselle ja vastaaville rajoitetuille alueille. Tuolia voidaan tarvittaessa kuljettaa myds
liukastumista estdvilld kahvoilla, jos olosuhteet sitd edellyttavit.

6. Turvaohjeet

Turvallisuuden ja tyytyvidisyyden varmistamiseksi uuden tuolisi kanssa kaikkien kéyttdjien tulisi lukea
ndmi ohjeet ja tunnettujen hitdapukédsikirjojen yksittdiset osat, jotka liittyvét kantotuolien kéyttdon ja
kayttoon. On suositeltavaa, ettd vahintddn kaksi koulutettua kayttdjad ohjaa kuormitettua tuolia portaissa,
heidén on arvioitava, tarvitaanko lisdapua.

6.1. Kayttajan taidot

Pienimmét suositeltavat taidot ovat seuraavat:

* Voimaa, tasapainoa, koordinointia ja tervetta jarkea turvallisesti kdyttaa tuolia.
 Kyky valita olosuhteisiin sopivat laitteet ja menettelyt.

» Kéyttdjat tulisi kouluttaa tuolin toimintaan.

» Kyky ymmartii ja noudattaa tissid oppaassa kuvattuja menettelyja.

« Kayttdjilla tulisi olla kdytinndn tuntemus potilaan hétitilanteiden késittelysta.

6.2. Kayttaja koulutus

Pienin suositeltu koulutus on seuraava:

* EMS-kouluttajan (tai vastaavan) hyviaksyma koulutussuunnitelma.

* Lue ja ymmarri timén oppaan ohjeet.

* Harjoittele tdysin varustetun tuolin kiytt6d painolla ja simuloiduissa olosuhteissa.
* Kéyttdjat tulisi testata sen ymmartdmiseksi, ettd he ymmartivat tuolin toiminnan.

» Pidd harjoittelutietoja. Kaikille tuolin opettajille suositellaan vuosittaista kertauskoulutusta.
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6.3. Varoitus

Varoitusilmoitukset osoittavat mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa loukkaantumiseen tai

kuolemaan, ellei sitd vélteta.

A varortus & VAROITUS
v' Ali koskaan yliti
Valkaisuaine, fenolit ja jodi voivat vahingoittaa. Ali enimmiiskuormitettavuutta 227 kg.
leviti niitd kemikaaleja siséltivid tuotteita tuoliin. v Ainoastaan tuolin Kiyttéon koulutettu
Viiriit voiteluaineet voivat vahingoittaa. Voitele tuoli pitevi henkilosto saa kiyttaa sita.
kevyellii 6ljylli. v' Turvallisuussyisti on tirkedd, ettd
potilaat kiinnitetdin aina
kiinnityshihnoillla.
v' Ali koskaan jitii ladattua tuolia ilman
& VAROITUS valvontaa
v' Kuormittamaton tuoli voi kaatua

Veren kautta tarttuvaa tautia koskeva huomautus -
Veren kautta tarttuvien sairauksien (kuten HIV-1 ja
hepatiitti) altistumisen vihentimiseksi noudata tuolin
kiyttod timin kdyttoohjeen huolto-ohjeita. v

Takalukitusnostokahva on tarkoitettu vain
portaiden yli kuljettamiseen, ei tuolin
kaidntamiseen. v

A varoITUS

ALA KOSKAAN VOITELE TAI SALLI
VOITELUAINEIDEN OTTAA KONTAKTIA

TELAJARJESTELMAAN v
v

A varorTus
Taita telat kiytettiviksi vain, kun se on v

varattu, ja vain silloin, kun potilas on

taaksepdin, jos se sijaitsee Kkaltevalla
pinnalla. Kaltevalla pinnalla tuoli
alaspiiin pyorin lukot kytkettyini.

Vilti tuolin nopeaa kiyttimisti - timéi
voi aiheuttaa potilaan loukkaantumisen.
Tue tuolia séitiessiisi kahvoja

Miiriti sidnndlliset tarkastusmenettelyt
ja vastuut asianmukaisen huollon
varmistamiseksi kuvatulla tavalla.
Niskan, selkirangan tai joidenkin
muiden murtumien yhteydessi tuolin
kiyttod potilaan siirtimiseen ei suositella.
Ali koskaan jitid tuolia ilman tukea,
koska tuoli on suunniteltu kallistumaan
helposti taaksepéin.

Virheellinen  huolto  voi aiheuttaa
loukkaantumisen ja arvaamattoman
toiminnan. Ylldpida tuolia vain téssi
kisikirjassa kuvatulla tavalla.

Vidrit osat ja huolto voivat aiheuttaa
vammoja. Kiytd vain FERNO: n
hyviksymii osia ja huoltoa

siirrettivi ylikertaan tai alakertaan.

Voitele saranatapit kolmen kuukauden vilein kevyelld

0ljylla kiinnittden erityistd huomiota poikkileikkauspultteihin.
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7. FAST _tuolin kaytto

- Katso Pika-asennusopas

7.1. Tuolin taittaminen ja avaaminen
Tuoli taittuu kuljetusta ja varastointia varten.
Avaa

1. Vapauta rintahihna tuolista ja anna tuolin
taittua alas istuma-asentoon.

2. Avaa tuoli kokonaan avaamalla kahva
pystyasentoon ja tyOntdmalld istuinta tiukasti
alaspdin, kunnes kuuluu naksahdus. Tdéma &éni on
paikalleen liukuvat lukitustapit. Vahvista timéa
visuaalisesti ennen potilaan asettamista.

Taittaa
Kun taitat tuolia, varmista seuraava toimenpide:
1. Laske ylempi kahva kokonaan alas (katso alla)

2. Tarkista, ettd tuolin etuosassa olevat
kantokahvat eivat ole ulottuneet.

3. Varmista, ettd jalkatuki on taitettu ylos.

4. Varmista, ettd raita on taitettu tasaisesti tuolin
selkénojan kanssa.

5. Varmista ennen taittamista, ettd takapyorat
ovat lukittuina ja etupyorit ovat eteenpdin. Tdma
mahdollistaa helpon ja turvallisen taittamisen.

6. Vapauta tuoli taitettavaksi vetdmalla punaista
kaapelia istuimen alle ulospdin ja taittamalla
tuolia eteenpdin, kunnes se on tdysin romahtanut.

7. Aseta tuoli pystyasentoon takapydriin.

8. Pyorit voidaan nyt avata, jotta tuoli voidaan
vierittdd paikalleen.

9. Tuolin rintahihnaa voidaan kéyttdd tuolin
kiinnittdmiseen suljetussa asennossa.

7.2. Ylakahvan korkeus

Yldkahva voidaan lukita neljddn eri
asentoon helpottamaan portaiden kéyttoa ja
mahdollistamaan kdyttdjin ja potilaan koon
vaihtelut. Tuolissa on sdddettiva
korkeuskahva.  Kahvan  sdétdmiseksi
toiseen haluttuun asentoon on vedettdvi ja
kddnnettdva 90 © astetta oikeanpuoleisen
kahvan uratapista, jotta se lukkiutuu
oikeanpuoleiseen kahvaan. Sen jéilkeen on
tarpeen lukita vasemmanpuoleinen tappi
vetamalld ja pitdmalld sitd auki. Sinun on
sdddettdvd kahvaa litkuttamalla alaspéin tai
ylospéin tappia vetdmaélld, kunnes saavutat
halutun asennon. Kun uratappi on lukittu
vasemmalla puolella, on tarpeen lukita
tappi oikeanpuoleisessa kahvassa.
Varmista, ettd tapin oikea asennus (lukitus)
johtaa oikeaan lukituskahvan asentoon.

7.3. Kantokahvojen pidentaminen

Teleskooppiset  kantokahvat sijaitsevat
tuolin etuosassa juuri pyoran yldpuolella, ja
niitd tulee kéyttdd yhdessd telojen kanssa.
Teloja  kéytettdessdé  pidennd  kahvat
kéayttdjan korkeuden mukaan.

Kahvoja voidaan helposti pidentdd tai
lyhentdd painamalla peukalolla kahvoissa
olevia painikkeita. Ja vetamilld tai
tyontdmaélld kahvoja voidaan pidentdd tai
lyhentdd. Varmista, ettd kahvat on lukittu,
ennen kuin yritét nostaa tai kantaa tuolia.
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7.4. Potilaan kiinnittaminen

Kiinnita potilas tuoliin syli- ja jalkatukien avulla.
Arvioi potilaan tila optimaalin maérittdmiseksi.

1. Rintakehd - Rintakehdd kéaytetddn myos
kiinnittdm&én tuoli suljettuna siilytystd varten.
Kiinnitd  rintatuki ~ muovisella  uros- /
naaraslukitusjérjestelmalla. Kiristd
turvajérjestelmd  vetdmalld hihnan 10ysastad
paasta..

2. Jalkatuki - Kun potilaan jalat on asetettu
kiintedén jalkatukeen, 16ysd jalkahihna voidaan
kiinnittdd jalkojen kiinnittdmiseksi. Kiinnitd
jalkahihna muovisella uros- /
naaraslukitusjérjestelmailld. Kiristd vetdmaélla
hihnan 10ysésti padsta.

3. Turvalaitteiden vapauttaminen -
Vapauttaaksesi jalka- ja lantiotuki, purista soljen
tangon molempia puolia  samanaikaisesti
sisdénpdin ja vetdmadlla solki erilleen.

7.5. FAST-tuolin pyorat

Tuolissa on kaksi isoa pyordd, joissa on jarrut
takana, ja kaksi kddntyvid pyoraé jalkatuen alla.

eTuolia voidaan kayttad kaikilla neljalld pyoralla,
joissa kédntyvit etupyOrit tarjoavat erinomaisen
ohjattavuuden. Vaihtoehtoisesti, olosuhteiden
niin vaatiessa, tuoli voidaan kallistaa taaksepiin
ja ajaa kahdella suuremmalla pydralla. Ilmoita
potilaille AINA aikeistasi.

ePaina jarrupoljin pyorien yldpuolella, jolla
saadaan jarru takapyOriin. Vapauta jarru
nostamalla jarrupoljinta jalalla.

7.6. FAST-tuolin telat

Pyorien lisdksi tuolissa on telat, jonka avulla
kayttdajat voivat liukua tuolia alas portaita
nostamisen ja kantamisen sijaan.

Ohjeita telan kiyttimiseen:

eTuolin kéyttd portaissa vaatii vahintdin kaksi
koulutettua kiyttdjad. FERNO Manufacturing
suosittelee kolmannen henkilon kayttdmista
"tarkkailijana" (katso "Tuolin kéyttd portaissa").
eVarmista, ettd tela on tdysin auki ja lukittu
paikoilleen ennen sen kayttoa.

eVarmista ennen nostamista, ettd
teleskooppikahvat ovat lukkiutuneet.

« Ald koskaan voitele teloja. Voidellut telat voivat
toimia arvaamattomasti, mik& voi johtaa potilaan
ja/ tai kayttdjan loukkaantumiseen.

eKosteus, vesi, lumi, jdd tai roskat teloilla tai
telojen wvilissd voivat aiheuttaa epétasaisen
suorituskyvyn, mikd johtaa 4&killisiin painon
muutoksiin . Varmista, ettd telat ja telahihnat ovat
puhtaat ja kuivat ennen tuolin kdytt6d portaissa.
Poista aina portaat roskista jne., Jotka saattavat
hiiritd tuolin toimintaa tai estda kayttd;jia.

Kappaleen avaaminen:

1. Tartu tuolin yldosaan yhdelld kédell4 ja toisella
tartu telan yldosan ldhelld olevaan kiskon
vapautuspalkkiin (punainen merkintd) ja veda
sité tiukasti takaisin, kunnes teline lukittuu tiysin
ulospdin.

2. Varmista, ettd lukko on lukittu ja tyonna tela
kiinni. Jos lukko on tdysin kiinni, tela ei liiku.

Tela sulkeminen:

Tartu yhdelld kadelld telan vapautuspalkkiin
(punainen merkintd), joka sijaitsee ldhelld
kappaleiden yldosaa, ja toisella kédelld paina
telan oikealla puolella olevaa telan sulkukahvaa
alaspéin. .
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7.7. FAST-tuolin tarkistaminen

Seuraavat tarkastukset vaaditaan joka pdivd ennen tuolin kéyttoa:

* Tuolin yleinen puhtaus.

» Tarkista, ettei siin ole taipuneita tai vaurioituneita osia, puuttuvia kiinnikkeita jne.

» Tarkista, ettd pyorat pyOrivit vapaasti ilman likaa tai vaurioita.

» Tarkista, etté tuoli avautuu ja lukittuu tukevasti istuma-asennossa normaalia kéyttd4 varten.
» Tarkista, etté telajarjestelma avautuu ja sulkeutuu oikein.

» Tarkista verhoilussa halkeamia, irtonaisia kankaita tai ompeleita jne.

» Tarkista, ettd verhoilu on kiinnitetty kunnolla runkoon.

Jos sinulla on epiilyksié, ota yhteytti FERNO Fieldcare Service Engineeriin.
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8. Toiminta

8.1. Yleista tietoa

TARKEA:

Ilmoita aina potilaalle ennen liikkeelleldhtoa.

Tuolin kdyttd vaatii vahintdan:

» Kaksi koulutettua kayttdjaa, kun tuolia
kaytetdan potilaan kuljettamiseen portaissa.

* Vain yksi kéyttdja voi kdyttad tuolia turvallisesti
tasaisilla pinnoilla, mukaan lukien yksittdiset
askelmat, kynnykset jne., Mutta timén on oltava
kayttdjan harkinnan mukaan, ja hénen on
arvioitava kaikki todenndkoéiset olosuhteet.

* Yksi kayttaja voi kiinnittad / irroittaa potilaan
turvallisesti ajoneuvosta, joka on varustettu
luiskalla, automaattisella takanostolla tai muulla
hyviksytylld mekaanisella nostomekanismilla.

* Olosuhteet, kuten potilaan luo péasy,
sddolosuhteet tai potilaan paino, saattavat tarvita
lisdapua portaita kiytettdessa; tima on arvioitava
ajankohtana, mutta seuraava on ehdotettu
kokoonpano:

1. Sijoitustekniikat, raskaat potilaat, epdtasainen
maasto tai epédtavalliset olosuhteet saattavat
tarvita enemmén lisdapua; timd on arvioitava
erikseen

2. Pidi  tuolin  kuormitusraja  mielessd
tyoskennellessdsi painavan potilaan kanssa. Jos
epdilet, ettd kuormitusraja on ylitetty, tuoliin
tulisi suorittaa tdydellinen tarkastus, mieluiten
FERNO Fieldcare.

3. Kiyttdjien on mietittdvd ylimaérdisid
varotoimia kéyttdessddn tuolia epétasaisella
alustalla. Jos maa on lilan epdtasainen, on
suositeltavaa siirtdd potilas vetdmdilld tuolia
taaksepdin. Potilaan takaosa kayttdjaa kohden.

A varoliTus

Sadnnoéllinen puhdistus auttaa vihentiméin
riskii
taudin leviimisen ja mahdollistaa
laitteiden toimimaan parhaalla mahdollisella
tavalla
4. On toteutettava ylimédraisid varotoimia, jotta
tuoli ei pddse luiskahtamaan epésuotuisissa,

marissa tai jaisissd sddolosuhteissa.

5. Pysy aina potilaan kanssa ja kéytd aina
mukana olevia potilaan turvajérjestelmi.

6. Noudata aina voimassa olevia manuaalisen

kasittelyn = méadrdyksid ja  asianmukaista
koulutusohjetta noudattaen turvallisia
nostomenettelyja.

7. Noudata tuolia kéaytettdessd potilaiden
tavanomaisia hatitilanteiden
kasittelymenetelmia.

8. Laiketieteellinen neuvonta on ohjekirjan
parametrien ulkopuolella. Kéyttdjan vastuulla on
varmistaa turvalliset kdytdnnot seké itselleen etté
potilaalle.

A varoITUS

Virheellinen kiaytto voi aiheuttaa
loukkaantumisen! Kéyté tuolia vain tissi
kiyttoohjeessa kuvattuun tarkoitukseen.

8.2. FAST-tuolilla siirtaminen

» Aseta potilas tuolille kayttdmalld paikallisia
kaytantoja potilaan kéasittelyyn. Varmista, ettd
potilas istuu selkénsi tdysin takapaneelia vasten
ja paa tukevasti pddgpehmusteen sisilla (katso s. 6
pdén tyynyn asentamisesta), ennen kuin Kiinnitét
lantiovyon.

* Rinta- ja jalkatukia on kdytettdva ennen tuolin
siirtamista.

» Siirrettdessd potilasta ilmoita heille aina, mitd
aiot tehda.
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8.3. FAST-tuolin kaytto tasaisella alustalla

* Ennen kuin tuolia rullataan tasaisella alustalla,
padkayttaja sdatdd yldkahvan haluttuun asentoon
mukavaa kéyttod varten. (Takalukitusnostokahva
on tarkoitettu vain portaiden yli kuljettamiseen, ei
tuolin kddntdmiseen tasaisella alustalla)

* Ilmoita potilaalle, jotta hdn on tietoinen
tapahtumasta.

» Kaksi py6rdéd on kiinnitetty jalkapddahdn. Nama
auttavat  lilkkumaan tasaisella alustalla ja
tarkoittavat, ettd tuolia voidaan  kayttda
kallistamatta taaksepéin.

* Tuolin alaosassa oleva kiyttdja auttaa tarvittaessa
esteiden, kuten ovikehysten tai epitasaisen pinnan,
kanssa. Alempaa kahvaa voidaan kayttaa
suurempien esteiden ylittimiseen.

8.4. FAST-tuolin kayttd portaissa

* On erittdin suositeltavaa, ettd noudatat seuraavia
toimenpiteiti tuolilla.

* Tuolin kdyttd portaissa vaatii véhintdédn kaksi
kayttdajaa. Kéyta tarvittaessa lisdapua tuolin
ohjaamiseen.

* On suositeltavaa, ettd kaksi kayttajaa tukevat
toisiaan, kun he kuljettavat potilasta alas portaita
pitkin. Jos mahdollista, kolmannen henkilon tulisi
avustaa toimimalla ohjaimena jalkapain
kayttijélle.

* Varmista, ettd reitti portaita pitkin on vapaa
esteistd, jotka voivat vaikuttaa
kayttdjienturvallisuuteen tai telojen toimintaan
(katso sivu 10).
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1. Padkayttdja - ojenna yldkahva kokonaan ja varmista,
ettd se on lukittu. (katso sivu 9).

- ?‘*:
2. Padkayttdja - laske tela alas ja varmista, ettd se on W‘“%
lukittu (katso sivu 11).
3. Jalkaosan kuljettaja - ota asento tuolia vasten oleviin
portaisiin, jotka tarttuvat jalan alaosan kahvaan.

4. Molemmat kayttdajat ohjaavat tuolia yhdessd tuolin
reunan tai ylimmén portaan yli, jolloin telat tarttuvat
askelmaan.

5. Molemmat kayttdjat - siirrd tuolia hitaasti alaspdin,
kunnes telat lepadvit kahden tai kolmen ylimmaén
askelman paalla.

Taméa maarittdd liuvkukulman. Varmista, ettd molemmat
kayttdjat ovat mukavia ennen jatkamista.

A\ varoITUS

Ennen kuin asetat potilaan tuolille, varmista aina, etti
tuoli on tiysin auki ja ettd turvahihnat ovat jokaisen
saranakiinnikkeen yléipuolella.

Vilti tuolin nopeaa siirtelyi, koska se voi johtaa
potilaan loukkaantumiseen. Tue tuolia séditidessisi
kahvoja.

Ali koskaan jiti potilasta ilman valvontaa tuoliin ja
kéyta aina turvajirjestelmii.

6. Liukukulman yllipitiminen -
« Jalkaosa - painaa hieman alaspdin ulotettua yldkahvaa.
* Padikayttija - nostaa kevyesti ylospéin jalkapdan nostokahvoihin.

7. Molemmat kayttijiat - kun tuoli saavuttaa portaiden pohjan ja takapyorit ovat lattialla, jalkaosan
kayttdja vapauttaa jalkaosan kahvan, padkayttaja kaantad tuolia eteenpdin, kunnes kaikki nelja pyoraa ovat
lattialla.

8. Jos tdmd on portaiden pdd, padkiayttdja voi taittaa telan ja laskea ylemmin kahvan mukavaan
korkeuteen.
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Padkayttdja nojaa tuolia taaksepdin, kunnes potilaan paino on
kuljetuspyorilla.

Tissé vaiheessa alapddhédn padsee helpommin jalkapddhin. Tuolia
voidaan sitten rullata kohti portaiden jalkaa. Aseta molemmat
telakokoonpanot suorassa askelman etureunaa vasten. Kayttdjat
voivat sitten siirtdd tuolia ylés portaita tyontdmalld
(jalkapéddkayttdjd) ja vetdmalla (padtyoperaattori).

Padkayttdja on vastuussa tuolin ohjaamisesta portaita pitkin, kun
taas jalkaosan kdyttéjé auttaa tarvittaessa.

Jos tuolia on tarpeen ohjata portaissa, padkayttijin on ehka
sdddettdvd ylempi kahva yla- tai ala-asentoon.

TAUKO LASKUMISEN AIKANA

Tauko laskeutumisen aikana, kallista tuolia eteenpéin vain niin
paljon, ettd takapyordt voivat levétd askeleella, kun molemmat
kuljettajat pitdvat tuolia paikallaan. Jatkaaksesi portaita pitkin,
kallista tuolia taaksepédin ja palauta liukukulma (katso ylld oleva
vaihe 5).

Y16s portaita: Kun potilas istuu tuolilla ja kiinnitetty, sdddé ylempi
kahva asentoon, joka on hyvilld korkeudella. (Katso kohta
Ylékahva). Yldkahvan asentoa voidaan muuttaa paremman
kddensijan takaamiseksi.

Ilmoita aina potilaalle, miti tapahtuu.

9. FAST-tuolin hoito

9.1. Desinfiointi

Desinfioi kaikki tuolin pinnat, mukaan lukien pédty ja potilaan turvajirjestelmit. Noudata
desinfiointiaineiden  valmistajien kdyttdohjeita. Suihkuta tai pyyhi desinfiointiaine potilaan
turvajirjestelmiin. Ald upota desinfiointiaineeseen.

9.2. Puhdistus

Puhdista tuoli ja sen osat puhtaalla liinalla tai pehmedlld harjalla ja ldmpimélld saippuavedelld. Huuhtele
limpimilld vedelld ja anna kuivua. Al puhdista valkaisuainetta tai fenolia sisiltivilli tuotteilla.
Tarvittaessa voidaan kéyttia harjaa.
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10. Lisdavun kdyttaminen

Tuolin kéyttd vaatii vihintddn kaksi koulutettua kayttéjéa. Ferno suosittelee, ettd tuolin molempiin pdihin
sijoitetaan koulutettu kayttdajas, niin ettd kdyttdjat ja avustajat ovat tietoisia toisistaan Kkuljetettaessa
potilasta ylos tai alas portaita pitkin ja ettd kolmas koulutettu henkild “havannoi” paakayttdjan. Noudata
kaikkia soveltuvia paikallisia kdytant6ja tuolien kantamisessa.

Koulutettujen kayttdjien tulisi ylldpitdd tuolin hallintaa ja kdyttdd hallintalaitteita, ja nimetty padkayttaja
ohjaa kaikkia avustajia. Alla olevat kaaviot esittdvit ehdotettua sijoittelua kéyttdjille ja avustajille.

Vierinti tasaisella
Suunta pinnalla & VAROITUS
Kayttdjat voivat aiheuttaa vammoja tai
loukkaantua. Yllapida tuolin hallintaa, kdyta
hallintalaitteita ja ohjaa kaikki avustajat.
Kaksi
kiyttijaa ja Kuormitusraja

Kaksi avustajaa Tarkista tuoli, jos kuormitusraja on
ylitetty (katso Tuolin tarkastus, sivu

37).

Suunta NOUSTA | &

Kaksi kdyttajaa ja
yksi avustaja

Kaksi kadyttajaa
ja kolme
avustajaa

Avain: O = Kdyttdji H = Avustaja S = tarkkailija P = potilas
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11. Huolto

FAST-tuoli vaatii sddnndllistd huoltoa. Mééritd ja noudata omaa huoltoaikataulustasi, mutta kiytd véhintdin

Seuraavaa.

Tihedmpé&d huoltoa tarvitaan useammin. Jos vaurioita havaitaan, ota tuoli pois kiytostd, kunnes se voidaan korjata

tai vaihtaa.
Noudata mitd tahansa tuotetta huollossa noudattaen valmistajan ohjeita ja lue valmistajan
kayttoturvallisuustiedote.
Action As Needed Each Month
Disinfecting o
Cleaning .
Inspection . .
Lubrication -
A\ vaARoITUS A\ varorTus

Viiri huolto voi aiheuttaa vammoja. Yllidpida tuolia
vain tissi kiyttoohjeessa kuvattuun tarkoitukseen.

Virheellinen kiytto voi aiheuttaa loukkaantumisen!
Kiyti tuolia vain tissi kiyttoohjeessa kuvattuun
tarkoitukseen.

12. Takuu ja huolto

Vakiot ehdot koskevat kaikkea myyntid. Kopio on saatavilla
pyynnostd. Ne sisdltdvit tdydelliset tiedot takuuehdoista
eivitka rajoita asiakkaan lakiséddteisid oikeuksia.

Jos tarvitset huoltoa, huoltoa ja titd tai muita FERNO-
tuotteita koskevia kysymyksié, ota yhteytta:

Ferno Slovakia s.r.o.
Bosaca 893 913 07
Slovakia

Puh: + 421 (0) 32 7708010
Faksi: + 421 (0) 32 7708011

tai paikalliselta jélleenmyyjéltasi

Rekisteroity toimisto:

FERNO Slovakia s.r.o.
Bosaca 893, 913 07, Slovakia

Puh: + 421 (0) 32 7708010, faksi: + 421 (0)
32

7708 011

sdahkoposti: sales@ferno.sk

Koska politiilkkamme on jatkuvaa kehittdmista,
FERNO Slovakia sro pidittdd oikeuden muuttaa
teknisid tietoja ilman erillistd ilmoitusta.

CE: n valtuuttama edustaja Ferno Slovakia

Ferno Washington Italia S.r.l.
via B. Zallone, n. 26, 40066
Pieve di Cento, Bologna, Italy

EC | REP

+39.051.6860028
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KOULUTUSTIETOJA

Paivamaira

Nimi

Harjoitusmenetelmi
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HUOLTOKIRJA

Paivamaira

Huolto suoritettu

Mennessi






